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Destinatia de utilizare

Aceasta unealtd Black & Decker a fost conceputa pentru
a proiecta linii laser ce sunt de ajutor in cazul aplicatiilor
domestice. Aceasta unealtd este destinatd exclusiv
uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

¢ Avertisment! Atunci cand utilizai unelte alimentate
cu baterii, trebuie sa respectatj intotdeauna masurile
de siguranta de baza, inclusiv cele din continuare,
pentru a reduce riscul de incendiu, de baterii care
prezinta scurgeri de lichide, de vatamari corporale
si deteriorare a materialelor.

¢  Cititi cu atentje tot acest manual inainte de a utiliza
unealta.

¢  Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.

Pastrati zona de lucru curata

Zonele si bancurile de lucru dezordonate pot cauza
accidente.

Tineti cont de mediul spatiului de lucru

Nu expuneti unealta la ploaie. Nu utilizati unealta in
conditii de umezeala sau umiditate. Pastrati zona de lucru
bine iluminata. Nu utilizati unealta acolo unde exista riscul
de producere a unui incendiu sau a unei explozii, de ex.
n prezenta lichidelor si gazelor inflamabile.

Tineti copiii la distanta

Nu permiteti copiilor, vizitatorilor sau animalelor sa se
apropie de zona de lucru sau sa atinga unealta.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.

Fiti vigilent

Fiti atenti la ceea ce faceti. Faceti uz de regulile de bun
simt. Nu utilizati unealta atunci cand sunteti obositi.
Utilizati unealta corespunzatoare

Destinatia de utilizare este descrisa in acest manual
de instructiuni.

Avertisment! Utilizarea vreunui accesoriu sau atasament
sau efectuarea vreunei operatiuni cu aceastd unealta
diferite de cele recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de vatamare corporala.
Inspectati pentru a depista componentele deteriorate
Tnainte de utilizare, verificati cu atentie unealta pentru
a depista eventualele deteriorari. Asigurati-va ca unealta
va functiona corespunzator si ca va efectua functia pentru
care a fost proiectat. Nu utilizati unealta in cazul in care
exista vreo componenta deterioratd sau defecta.
Depozitati uneltele atunci cand nu le folositi

Atunci cand nu sunt folosite, uneltele si acumulatorii
trebuie sa fie depozitate intr-un spatiu uscat, incuiat sau
la indltime si nu la indemana copiilor.

Reparatii

Aceasta unealta respecta conditiile de siguranta.
Reparatiile trebuie sa fie efectuate exclusiv de catre
persoane calificate care folosesc piese de schimb
originale, in caz contrar, se poate genera un pericol
considerabil pentru utilizator.

Instructiuni suplimentare de siguranta privind

bateriile ce nu sunt reincércabile

¢ Nuincercati niciodata sa desfaceti acumulatorul
pentru niciun fel de motiv.

¢ Nu depozitati in spatii in care temperatura poate
depasi 40 °C.

¢ Atunci cand eliminati acumulatorii, urmati
instructiunile furnizate in sectiunea ,Protejarea
mediului inconjurator®. Nu incinerati acumulatorii.

¢ In conditii extreme, pot surveni scurgeri din
acumulatori. Atunci cand observati lichid pe
acumulatori, procedatj in felul urmator:
- Stergeti cu grija lichidul folosind o carpa. Evitati

contactul pielii cu lichidul.

Instructiuni suplimentare de siguranta privind
laserele

& Avertisment! Radiatia laser.

%X Nu priviti in fasciculul laser.

><_ Nu priviti direct fasciculul laser cu ajutorul
O\ instrumentelor optice.

Studiati caracteristicile produsului laser.

¢ Acest laser se incadreaza in clasa 2M conform cu
EN 60825-1:1993+A2:2001. Nu inlocuiti o dioda
laser cu una de tip diferit. In cazul in care laserul
este deteriorat, prevedeti repararea acestuia de
catre un agent de reparatii autorizat.

¢ Nu utilizati laserul in scopuri diferite de proiectia
liniilor laser.

¢  Expunerea ochilor la fasciculul unui laser din clasa
2M este considerata a fi sigura pe o durata de maxim
0,25 secunde. Reflectiile genelor vor furniza in mod
normal o protectie corespunzatoare. Pe distante de
peste 1 m, laserul se incadreaza in clasa 1 si este,
astfel, considerat complet sigur.

¢ Nu priviti niciodata direct si in mod intentionat in
fasciculul laser.

¢ Nuutilizati instrumente optice pentru a privi fasciculul
laser.

¢ Nu instalati unealta intr-o pozitie in care fasciculul
laser poate trece la nivelul capului persoanelor.

¢ Nu lasati copiii sa se apropie de laser.

Descriere

Intrerupétor de pornire/oprire

Flacon

Deschidere laser

Stand

Rotita de reglare

Consola de perete

Dispozitiv de prindere pe perete cu gaura pentru
cheie
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Asamblare

Montarea acumulatorilor (fig. A)

¢  Clisati capacul acumulatorului (8) de pe unealta.

¢ Introduceti acumulatorii in unealta in pozitia din
ilustratie.

¢ Puneti capacul la loc si asigurati-va ca este fixat pe
pozitie.

Instalarea uneltei (fig. B - E)

Unealta poate fi instalata pe o suprafata orizontala, cum
ar fi podeaua sau o masa. Alternativ, unitatea poate fi
montata pe perete.

Montarea uneltei pe stand (fig. B - D)

Unealta poate fi instalata pe standul reglabil (4), atat pe

orizontala, cat si pe verticala.

¢ Alegeti o suprafata neteda si orizontala pentru
a instala standul.

¢ Atunci cand proiectati linii laser orizontale pe pereti,
asezati unealta orizontal pe stand, aliniind partea de
jos a uneltei cu profilul de pe stand.

¢ Atunci cand proiectati linii laser verticale pe pereti,
asezati unealta orizontal pe stand, introducand
portiunea in relief de pe partea lungé a uneltei in
locasul de pe stand.

¢ Atunci cand proiectati linii laser pe tavane, asezati
unealta vertical pe stand, introducénd portiunea in
relief de pe partea scurta a uneltei in locasul de pe
stand.

Montarea uneltei pe perete (fig. E)

Unitatea poate fi montata pe pereti cu ajutorul unuia din
dispozitivele de prindere pe perete.

Avertisment! Tineti dispozitivele de prindere pe perete
ntr-un loc sigur atunci cand nu sunt utilizate.

Dispozitivul de prindere pe perete cu gaura pentru cheie

(7) este utilizat pentru majoritatea sistemelor cu montare

pe perete.

¢ Introduceti un surub sau un cui in perete.

¢ Atarnati dispozitivul de prindere pe perete pe
elementul de fixare cu ajutorul gaurii cheii.

¢ Montati unealta pe dispozitivul de prindere pe perete
agatand magnetul (8) pe butonul din otel (9).

Daca unitatea este montata pe pereti din rigips sau alte

materiale delicate, trebuie utilizat stiftul de perete (6):

¢  Tineti consola in fata unei pozitii corespunzatoare.

¢ Rotiti butonul (10) pentru a apasa stiftul (11) drept
n perete.

¢ Montati unealta pe dispozitivul de prindere pe perete
agatand magnetul (8) pe butonul din otel (12).

Utilizare

¢ Instalati unealta dupa cum este necesar.

¢  Pentru a mari distanta de lucru si precizia, pozitionati
laserul in mijlocul zonei dvs. de lucru. Luminozitatea
zonei poate afecta vizibilitatea liniei.

¢ Daca este necesar, atarnati unitatea pe perete
folosind dispozitivul de prindere potrivit.

Pornirea si oprirea

¢ Pentru a porni unealta, glisati intrerupatorul de
pornire/oprire (1) in pozitia ,ON”".

¢ Pentru a opri unealta, glisati intrerupatorul de
pornire/oprire (1) in pozitia ,OFF”.

Reglarea liniei laser (fig. B - E)

Utilizarea unei configuratii de perete (fig. E)

¢ Porniti unealta.

¢  Fixati dispozitivul de prindere pe perete cu 0 mana.

¢ Reglati unealta cu cealaltd mana pana cand flaconul
paralel cu peretele este orizontal.

Utilizarea standului reglabil (fig. B - D)

¢ Porniti unealta.

¢ Migcati unealta dupa necesitati pentru a pozitiona
linia laser.

¢ Atunci cand se proiecteaza linii laser orizontale pe
pereti, nivelati flacoanele pe partea de sus a unitatii.

¢ Atunci cand se proiecteaza linii laser verticale pe
pereti, nivelati flaconul pe partea de sus a unitatii.

¢ Atunci cand se proiecteaza linii laser pe tavane,
nivelati flacoanele pe partile adiacente ale unitétii.

¢ Reglati rotitele (5) pana cand linia este orizontala.

Protejarea mediului inconjurator
L]

Tn cazul in care constatati ca produsul dumneavoastra
Black & Decker trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu gunoiul
menajer. Prevedeti colectarea selectiva pentru acest
produs.

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

Colectarea selectiva a produselor uzate si
%(:9 a ambalajelor permite reciclarea si refolosirea
materialelor. Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii mediului
nconjurator si reduce cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de uz casnic
la centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor Black & Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa returnatj
produsul dumneavoastra la orice agent de reparatii
autorizat care fl va colecta pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatji autorizat contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatji Black & Decker autorizati si detalii
complete despre operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile pe Internet la
adresa: www.2helpU.com.



Acumulatori
La sfarsitul duratei lor de viata utild, eliminati
acumulatorii acordand o atentie cuvenita
— mediului inconjurétor.

¢ Scoateti acumulatorii conform instructiunilor de mai
Sus.

¢ Puneti acumulatorii intr-un ambalaj adecvat pentru
a va asigura ca bornele nu pot fi scurtcircuitate.

¢  Predati acumulatorii la un centru de reciclare local.

Specificatii tehnice

LZR310
Tensiune vV 3
Dimensiune baterie LRO3
Temperatura de functionare °C 0-40
Lungimea undei nm 635/-670
Clasa laserului 2M
Putere laser mW <3,5
Greutate kg 0,45

Declaratia de conformitate

C€

LZR310
Black & Decker declara ca aceste produse sunt conforme
cu: 89/336C/EE, EN 61010, EN 60825.

. Kevin Hewitt

Director de Inginerie pentru

Consumatori

’ Spennymoor, County

Durham DL16 6JG,
Regatul Unit al Marii Britanii
1-12-2004

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si oferd o garantie extraordinara. Aceasta declaratie
de garantie completeaza si nu prejudiciaza n niciun fel
drepturile dumneavoastra legale. Garantia este valabila
pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si in
Zona Europeana de Comert Liber.

Tn cazul in care un produs Black & Decker se defecteaza

din cauza materialelor, manoperei defectuoase sau

lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la

data achizitiei, Black & Decker garanteaza inlocuirea

componentelor defecte, repararea produselor supuse

uzurii rezonabile sau Tnlocuirea unor astfel de produse

pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢  Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesional
sau spre inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau
neglijentei;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

¢ S-a incercat efectuarea de operatii de catre
persoane diferite de agentii de reparatji autorizatj
sau de personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteti verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatji autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o listd a agentilor de reparatii
Black & Decker autorizatj si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Va rugam sa vizitati site-ul nostru web
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul
dvs. produs Black & Decker si pentru a fi informat cu
privire la produsele noi si ofertele speciale. Informatii
suplimentare despre marca Black & Decker si despre
gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00223609 - 17-12-2013
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